DALAS UN FUNKCIJAS

1. Vaka atvérSanas poga 6. Temperatlras atlasitaja svira

2. Vaks 7. Apak$éja pamatne ar stravas kabeli
3. Udens Iimena logs 8. Téjkanna

4. leslégSanas poga 9. Filtrs

5.

Pamatne
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IZSTRADAJUMA DROSIBA

Jisu un citu personu drosiba ir |oti svariga.

Saja ierices rokasgramata esam sniegusi daudz svarigu drodibas zinojumu.
Vienmer izlasiet un ievérojiet visus drosibas zinojumus.

Sis ir dro$ibas bridinajuma simbols.

Sis simbols bridina par iespé&jamu bistamibu, kas var izraistt jasu
un citu personu traumas vai navi.

Visi droSibas zinojumi seko péc drosibas bridindjuma simbola un
varda “BISTAMI” vai “BRIDINAJUMS”. Sie vardi nozimé:

_ _ Ja nekavéjoties neizpildisiet
noradijumus, var iestaties jlisu nave
A B I STAM I BA vai rasties smaga trauma.

Ja neizpildisiet noradijumus, var
iestaties jusu nave vai rasties smaga

A BRiDINAJUMS trauma.

Visos drosibas zinojumos bds ietverta informacija par iesp&jamo bistamibu, lai
noraditu, k& samazinat traumu iesp&jamibu un kas var notikt noradijumu
neievéroSanas gadijuma.

SVARIGI AIZSARGPASAKUMI

Izmantojot elektroierices, vienmer ir jaievéro drosibas
pamatpasakumi, tostarp talak noraditie.

1. lzlasiet visus noradijumus. Nepareizi lietojot ierici, varat gt
traumas.

2. Nepieskarieties karstam virsmam. Izmantojiet rokturus.

3. LainodroSinatu aizsardzibu pret aizdegSanos, elektriskas
stravas triecienu un traumam, nemérciet pamatni, kabeli,
kontaktdaksu vai téjkannu tdent vai cita Skidruma.

4. lerices var izmantot personas ar ierobezotam fiziskam,
sensoram vai garigam spé€jam vai bez pieredzes/zinaSanam, ja
STs personas tiek uzraudzitas vai tam ir sniegti noradijumi par
ierices droSu lietoSanu un personas izprot visus iespéjamos
apdraudejumus. Bérni nedrikst rotalaties ar ierici.

292



o

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

18.
19.

20.

Talak minétais ir speka tikai Eiropas Savieniba. lerici var lietot
bérni no 8 gadu vecuma, ja vini tiek uzraudziti vai viniem tiek
sniegti noradijumi par ierices drosu lietoSanu, ka art ja vini
izprot visus iespéjamos apdraudéjumus. Tirisanu un lietotaja
veiktu apkopi nedrikst veikt bérni, ja nav sasniegusi 8 gadu
vecumu un netiek uzraudziti. Glabajiet ierici un tas kabeli
bérniem, kas jaunaki par 8 gadiem, nepieejama vieta.
Téejkannu drikst lietot tikai ar komplektacija ieklauto pamatni.

So ierici nav paredzéts lietot personam (tostarp bérniem) ar
pazeminatam fiziskdm, manu vai garigam spéjam, vai bez
pieredzes vai zindSanam, ja vien S1s personas netiek
uzraudzitas vai persona, kas ir atbildiga par $adas personas
droSibu, nav sniegusi ierices lietoSanas noradijumus.

Bérni ir jauzrauga, lai nodrosinatu, ka vini nerotalajas ar ierici.
Ja ierici izmanto bérni vai ta tiek izmantota bérnu tuvuma,
nepiecieSama pieauguso uzraudziba.

Neizmantojiet nevienu ierici, ja tai ir bojats kabelis vai
kontaktdaksa, ka art tad, ja ierice nedarbojas pareizi, ir
nokritusi vai jebkada cita veida bojata. Nogadajiet ierici
tuvakaja pilnvarotaja darbnica, lai veiktu parbaudi, remontu vai
elektriskus/mehaniskus reguléjumus.

Lietojot pievienojamas ierices/piederumus, ko neiesaka vai
nepiedava KitchenAid, var tikt izraisits ugunsgréks, sanemts
elektriskas stravas trieciens vai gutas traumas.

Neizmantojiet ierici arpus telpam.

Atvienojiet no kontaktligzdas, kad ierice netiek lietota un pirms
tiriSanas. Laujiet atdzist, pirms uzlikt vai nonemt detalas, ka art
pirms ierices tiriSanas.

Nelaujiet kabelim nokaraties pari galda vai virtuves virsmas
malai, vai ar1 pieskarties karstam virsmam.

Nenovietojiet uz karsta gazes vai elektriska degla vai ta
tuvuma, ka arT uzkarséta cepeskrasnr.

Nelietojiet ierici, ja vaks nav pienacigi aizverts.
Neizmantojiet ierici, ja tas rokturis ir valigs vai bojats.
BRIDINAJUMS. Nenonemiet vaku, kamér varas adens.
UZMANIBU! Parliecinieties, vai ierice ir izslegta, pirms to
nonemat no pamatnes.

Nekada gadijuma nelejiet tdeni uz karstiem vai degosSiem
taukiem.
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21. Neizmantojiet ierici citiem mérkiem, iznemot paredzétos.

22. Netiriet téjkannu ar abraziviem tiriSanas lidzekliem, térauda
Skiedru sukliem vai citiem abraziviem materialiem. Lai
novérstu ierices bojajumus, nelietojiet sarmainus tiriSanas
[Tdzeklus. Lietojiet mikstu audumu un maigu tiriSanas lidzekli.

23. UZMANIBU! Nelietojiet tejkannu uz slipas virsmas. Nelietojiet
téjkannu, ja tas elements nav pilniba parklats ar tdeni.
Neparvietojieties, kamér téjkanna ir ieslegta.

24. Tejkannu drikst lietot tikai Gdens uzsildisanai.

25. Nelejiet tejkanna parak daudz adens. Ja téjkanna tiek
parpildita, var izSlakties verdoSs tdens.

26. Atvienojiet ierici no kontaktligzdas, kad ta netiek lietota un
pirms tiriSanas.

27. Laujiet iericei pilniba atdzist, pirms uzliekat vai nonemat
detalas, ka art pirms ierices tiriSanas.

28. Noradijumus par saskarée ar édienu nonakuso virsmu tiriSanu
skatiet sadala “Apkope un tirisana”.

29. Ja vaks tiek nonemts aplieSanas cikla laika, pastav
applaucésanas risks.

30. STierice ir paredzéta lietoSanai majsaimniecibas un I1dzigas
vietas, pieméram:
B darbinieku virtuvés veikalos, birojos vai cita darba vidé;
B |auku majas;
B klientiem viesnicas, motelos un cita dzivojama vide;
B pansijas tipa iestades.

SAGLABAJIET SOS LIETOSANAS
NORADIJUMUS

Lai iegatu pilnigu informaciju par produktu, instrukcijas un
videoklipus, tostarp informaciju par garantijam, apmeklgjiet timekla
vietni www.KitchenAid.eu. Tadéejadi, iesp€jams, jus ietaupisiet
pakalpojuma zvana izmaksas. Lai sanemtu bezmaksas drukatu
tieSsaistes informacijas kopiju, zvaniet 00 800 381 040 26.
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ELEKTROTIKLA PRASIBAS

ABRIDINAJUMS

Elektriskas stravas trieciena risks
Pievienojiet zeméta kontaktligzda.
Illm Nenonemiet zemé&jumu.
‘ Neizmantojiet adapteri.
Neizmantojiet pagarinataju.

So noradijumu neievéro$ana var izraisit navi, ugunsgréku vai
elektriskas stravas triecienu.

Jauda: 2500-3000 W modelim 5KEK1701B
2000-2400 W modelim SKEK1701E

Spriegums: 220-240 VAC

Frekvence: 50-60 Hz

PIEZIME: T&jkannai ir zeméta kontaktdaksa. Lai mazinatu elektriskas stravas trieciena
draudus, Sis kontaktspraudnis ir ievietojams kontaktligzda tikai viena veida. Ja
kontaktspraudnis nav piemérots kontaktligzdai, sazinieties ar kvalificétu elektriki.
Neparveidojiet kontaktspraudni.

Neizmantojiet pagarinataju. Ja stravas vads ir parak Tss, kvalificétam elektrikim vai servisa
specialistam ir jaieriko rozete netalu no ierices atraganas vietas. Iss baroSanas kabelis (vai
atvienojams barosanas kabelis) jalieto, lai mazinatu sapi$anas vai paklupsanas risku par
garaku kabeli. Pieejams garaks atvienojams stravas kabelis vai pagarinatajs, ko iesp&jams
izmantot.

Ja tiek izmantots garaks atvienojams stravas kabelis vai pagarinatajs:

B kabela vai pagarinataja vada markétajai elektriskajai nominalvértibai jabat vismaz tikpat
lielai ka ierices elektriskajai nominalvértibai.

B Jaierice ir zeméta, pagarinatajam jabat zemétam 3 dzislu kabelim.

B Vads ir janovieto ta, lai tas nekaratos pari galda vai virtuves darba virsmas malai, kur bérni
var to paraut vai nejausi aizkerties aiz ta.

FILTRA IEVIETOSANA UN IZNEMSANA

Filtra ievietoSana. Filtrs atrodas aiz snipja téjkannas iekSpusé. Atveriet vaku. lebidiet filtru

lejup atvereé aiz snipja.
9,
KA

e

(
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Filtra iznemsSana. Atveriet vaku. Satveriet filtru, kas atrodas aiz snipja, aiz augdmalas un
velciet, lai iznemtu.

IZSTRADAJUMA LIETOSANA
PIRMS PIRMAS LIETOSANAS REIZES

Pirms pirmas lietoSanas piepildiet téjkannu I1dz maksimalajai atzimei, uzvariet Gdeni un izlejiet.

SVARIGI. Téjkanna ir paredzéta tikai Gdens vari$anai. Nelejiet téjkanna nekadus citus
Skidrumus vai vielas.

TEJKANNAS PIEPILDISANA

1. Atveriet téjkannas vaku, nospiezot vaka atvér§anas pogu.

2. Uzpildiet téjkannu. Lai lietotu téjkannu, ir nepiecie$ami vismaz 0,5 L Gdens.
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3. Nospiediet vaku uz leju, l1dz tas tiek fikséts sava vieta. Bas dzirdams klikskis, kas norada,
ka vaks ir blokeéts.

>
4

4. Uzlieciet téjkannu uz pamatnes.

&)
UDENS TEMPERATURAS IESTATISANA

1. Pavirziet temperattras atlasitaja sviru uz pamatnes Iidz vajadzigajam iestatijumam
(50-100 °C).

2. Nospiediet ieslégSanas pogu (L')) uz pamatnes sanu malas. ledegsies vadibas ierices, un
téjkanna saks uzsilt.
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PIEZIME. Kad tiks sasniegta iestatita temperatira, téjkanna tiks automatiski izslégta.
Sildidanas ciklu var izsl&gt arf manuali, nospieZot ieslégdanas pogu (D).

UDENS TEMPERATURAS CELVEDIS LABAKAJIEM REZULTATIEM

Lietojiet So ce|vedi, lai iegatu izcilus rezultatus ar KitchenAid téjkannu.

60°C/140°F 70°C/158°F 80°C/176°F 90°C/194°F 100°C/212°F
Maiga téja Zala teja Ziedu téja Melna teja Varits idens
Gyokuro Earl Grey
Sencha Chai English Chai
Zala Breakfast Sarkana
Balta
Balta téja Zala teja Oolong teja Za|u téja
Silver Needle Bencha Tisanes
Genmaicha — —
Karsta Aplejama zupa
Sokolade

Skistosa kafija

Auzu parslas

Téja Rooibos

Téja Yerba
Maté

Téjkannu var izslégt vairakos veidos:

1. Nospiediet ieslégdanas pogu (D), kamér ierice ir sildidanas rezima.

2. Kad tgjkanna netiek lietota, atvienojiet kabela kontaktdaksu.
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APKOPE UN TIRISANA

SVARIGI. Laujiet iericei pilniba atdzist, pirms uzliekat vai nonemat detalas, ka arf pirms ierices 3
tirsanas.

TEJKANNAS UN PAMATNES TIRISANA

SVARIGI. Pirms tirianas vienmér atvienojiet t&jkannu no elektrotikla rozetes un
parliecinieties, vai téjkanna ir pilntba atdzisusi.
Mazgajiet teéjkannu un pamatni ar rokam, izmantojot mitru dranu. Nosusiniet un nospodriniet ar

mikstu audumu. Abrazivi un kimiski tiriSanas Itdzekli nav ieteicami.

FILTRA TIRISANA

1. Iznemiet filtru no téjkannas (skatiet sadalu “Filtra ievietoSana un iznems$ana”), péc tam
noskalojiet to tekosa ddenr.

2. Tiriet karsta GdenT ar mikstu suku vai dranu, lai nonemtu nogulsnes, ievietojiet filtru
atpakal, iebidot to rieva aiz snipja.

PIEZIME. Ja uz filtra paliek kalka nogulsnes, atstajiet to uz nakti Gdens un galda etika
Skiduma. Rapigi izskalojiet filtru un ievietojiet to atpakal téjkanna.
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TEJKANNAS ATKALKOSANA

Laiku pa laikam uz metala dalam t&jkanna var izveidoties kalka nogulsnes. Lai téjkanna
darbotos maksimali labi, regulari tiriet to. TiriSanas intervals bis atkarigs no téjkanna lietota
adens cietibas. leteicams lietot komercialos atkalkotajus.

Ja komercialie atkalkotaji nav pieejami:
1. lelejiet téjkanna balto etiki Iidz atzimei Minimum 0,5 L.

A. Etikis
B. Udens
2. Pievienojiet Gdenilidz 1 L.
3. Uzvariet un atstajiet I1dz ritam.
4. |zlejiet Skidumu no téjkannas.

5. Piepildiet téjkannu ar Gdeni, uzvariet to un izlejiet. Atkartojiet So darbibu divas reizes.
Téjkanna ir gatava lietoSanai.
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ELEKTROIEKARTU UTILIZESANA

IEPAKOJUMA MATERIALU UTILIZESANA

lepakojuma materials ir parstradajams, un tas ir atziméts ar parstrades simbolu Ay Tapéc
dazadas iepakojuma dalas ir jautilizé atbildigi, pilniba ievérojot viet&jo iestazu noteikumus par
atkritumu iznicinasanu.

IZSTRADAJUMA PARSTRADE

m Siiericeir markéta atbilstoSi ES un Apvienotas Karalistes tiesibu aktiem par elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA).

B NodroSinot 8T izstradajuma pareizu utilizéSanu, jis palidzésiet novérst iesp&jamu negativu
ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu, kas var tikt radita, nepareizi apejoties ar &7 izstradajuma
raditajiem atkritumiem.

® Simbols £ uz izstradajuma vai komplektacija ieklautaja dokumentacija norada, ka So
izstradajumu nedrikst izmest ka sadzives atkritumus un tas janogada atbilstosa

savakSanas centra elektrisko un elektronisko iekartu parstradei.
Lai sanemtu detalizétu informaciju par $a izstradajuma apstradi, regeneraciju un parstradi,
lGdzu, sazinieties ar pilsétas domi, sadzives atkritumu savakSanas pakalpojumu sniedzéju vai
veikalu, kura iegadajaties izstradajumu.

ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

EIROPAS SAVIENIBAI

ST ierice ir izstradata, konstruéta un izplatita saskana ar droSibas prasibam, kas noteiktas
$ajas EK direktivas: Zemsprieguma direktiva 2014/35/ES, Direktiva par elektromagnétisko
savietojamibu 2014/30/ES, Direktiva 92/42/EEK par karsta Gdens apkures katliem, Ekodizaina
direktiva 2009/125/EK, ROHS direktiva 2011/65/ES un grozijumi.

KITCHENAID GARANTIJAS NOSACIJUMI
(“GARANTIJA”)

KitchenAid Europa Inc., Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever, Belgija (»Garantijas devéjs«) gala klientam, kurs ir
patérétajs, pieskir garantiju saskana ar $adiem noteikumiem.
Garantija tiek piemérota papildus un neierobezo vai neietekmé gala klienta likuma noteiktas garantijas tiesibas pret produkta
pardevéju.
1. GARANTIJAS PIEMEROSANAS JOMA UN NOTEIKUMI

a) Garantijas devéjs pieskir garantiju produktiem, kas minéti 1.b sadala un ko patérétajs ir iegadajies no pardevéja vai KitchenAid

grupas uznémuma Eiropas Ekonomikas zonas valstis, Moldova, Melnkalng, Krievija, Sveicé vai Turcija.
b

Garantijas laiks ir atkarigs no iegadata produkta un ir $ads:
Pilna viena gada garantija no iegades datuma.

C

Garantijas laiks sakas pirkuma diena, t.i., diena, kad patérétajs iegadajas produktu no izplatitaja vai KitchenAid grupas
uznemuma.

d) Garantija attiecas uz nodro$indjumu, ka izstradajumam nav defektu.

e) Ja garantijas laika rodas defekts, garantijas devéjs sniedz patérétajam $adus garantijas pakalpojumus péc garantijas devéja
izvéeles:

W bojata izstradajuma vai izstradajuma dalas remonts vai

B bojata izstradajuma vai izstradajuma dalas nomaina. Ja izstradajums vairs nav pieejams, garantijas devéjam ir tiesibas
aizstat izstradajumu ar tadas pasas vai lielakas vértibas izstradajumu.
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f) Ja patérétajs vélas iesniegt ar garantiju saistitu prasibu, patérétajam ir jasazinas ar attiecigas valsts KitchenAid servisa centru
vai tiesi ar garantijas;

HOME DECOR
Valukoja 8

11415 TALLINN
ESTONIA

Tel.: +371 2 0220275
info@kitchen.ee

devéju adresé KitchenAid Europa, Inc. Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever, Belgija.

g) Remonta izmaksas, tostarp rezerves dalu un pasta pakalpojumu izmaksas, kas saistitas ar izstradajuma bez defektiem vai
izstradajuma dalas piegadi, sedz garantijas devéjs. Garantijas devéjs sedz ari izdevumus par bojata izstradajuma vai
izstradajuma dalas atgrieSanu, ja garantijas devéjs vai attiecigas valsts KitchenAid klientu apkalpoSanas centrs ir pieprasijis
bojata izstradajuma vai izstradajuma dalas atgrieSanu. Tomér patérétajam ir jasedz izmaksas par piemérotu iepakojumu bojata
izstradajuma vai izstradajuma dalas atgrieSanai.

h) Lai varétu iesniegt prasibu saskana ar garantiju, patérétajam jauzrada izstradajuma pirkuma kvits vai rékins.

2. GARANTIJAS IEROBEZOJUMI

a) Garantija attiecas tikai uz izstradajumiem, ko izmanto personiskiem mérkiem, nevis profesionaliem vai komercialiem mérkiem.
b) Garantija neattiecas uz norméalu nodilumu vai nolietojumu, nepareizu vai launpratigu izmanto$anu, lietoSanas instrukciju
neievérosanu, izstradajuma lietoSanu ar nepareizu elektrisko spriegumu, uzstadi$anu un darbinasanu, parkapjot
piemérojamos elektriskos noteikumus, un spéka (pieméram, sitienu) pielietosanu.

Garantija nav spéka, ja izstradajumam ir veiktas izmainas vai tas ir parveidots, pieméram, 120 V paredzéts izstradajums par
izstradajumu, ko darbina ar 220-240 V.

Garantijas pakalpojumu sniegSana nepagarina garantijas laiku, ka arT nesak jaunu garantijas periodu. UzstadTto rezerves dalu
garantijas laiks beidzas reizé ar visa izstradajuma garantijas laiku.

C,

d

Pé&c garantijas laika beigam un saistiba ar izstradajumiem, uz kuriem garantija neattiecas, gala lietotaji joprojam var vérsties
KitchenAid klientu servisa centros, lai uzdotu jautajumus vai sanemtu informaciju. Papildinformacija ir pieejama art misu timekla
vietné: www.kitchenaid.eu

IZSTRADAJUMA REGISTRACIJA

Registréjiet savu jauno KitchenAid ierici jau tagad: http://www.kitchenaid.eu/register

©2023 Visas tiesibas paturétas.
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